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How then can the distribution {135, 130, 134, 130, 132, 130} be
defended? Whatever age people think they are mature enough to
instruct godly children, or can acquire help doing it, waiting to
an age like this on a consistent basis is a contravention of the
divine command repeated after the deluge: to be fruitful and
multiply and fill the earth. It is also to surrender the earth to the
impatient and fleshly. In short, it is a recipie for extinction of
the spiritual sort against the gates of the enemies, and the divine
sentiment to multiply the righteous seed as the stars of heaven
and the sand of the sea. The chosen seed begins at 30.

T am still trying to think of a good reason for the line of the seed
to be so delayed as {135, 130, 134, 130, 132, 130}. I have not
come up with one yet. And I can only make the reasonable
judgment given the fact that one of the systems is an engineered
lie. The Masoretic Hebrew Text contains the truth. The other
versions are the lie.

Scroll Legend

E Jubilee Year
Adam's Life

B.C. Years
Year of World
Sabbatic Periods H2 Setn's Life
Sabbath Year H3 Enosh's Life

asons I2 Kenan's Life
Sabbatic Periods I4 Mahalalel's Life
Sabbath Year 8P4 Jared's Life

J4 Enoch

And Jared lived an hundred sixty and two years, and he
begat Enoch: And Jared lived after he begat Enoch eight
hundred years, and begat sons and daughters: And all the
days of Jared were nine hundred sixty and two years:

, and he died. Gen 5:18-20.

The Origin of the LXX and the SP

The LXX is a Greek version of the Torah and prophets,
translated from a Hebrew text not later than about 250 BC in
Egypt. Beyond this, we do not know where the Hebrew text
used originated from. But we may say with good probability that
it was not the proto-Masoretic Text that Ezra brought back from
Babylon.

Its provenance is unknown. But Egypt or pre-Babylonian
Samaria is a good bet. Sometime after 170 BC the Letter of
Aristeas claimed that the Hebrew came from the High Priest
Eleazar at Jerusalem. The vast majority of scholars agree that
this story was a fabrication to promote the LXX among Greek
speaking Jews as having the sanction of the High Priest. The
Letter of Aristeas also claims that 72 scribes translated the
Torah independently in separate rooms, and then the resulting
translation from the 72 was all the same! So not only does the
letter give the approval of the high priest. It gives the approval
of heaven itself.

Among foolish and gullible people living among a culture in
which superstition and idolatrous myths are norms easily
believed this tale might gain as much traction as a slanderous
tale on a news network. We don't have to believe this tale.

‘What would really be unbelievable would be the claim that no
Hebrew text was available in Alexandria, from which to begin a
translation into Greek, in the first place.

The probability remains then that the proto-LXX type Hebrew
vorlage that underlies the LXX translation made in Egypt (ca
250 BC) was present there in the Jewish community dating back
to the time of Jeremiah or earlier in the Samaritan remnants of
the Northern Kingdom, and that its peculiar long chronology
was later inserted into this Hebrew text sometime in the post-
Jeremiah Egyptian, Babylonian, Persian, or Greek periods
before the making of the LXX ca. 250 BC. The reason for this
insertion was to help the Torah compete with Egypt's long
chronology, which would, as the Egyptians understood it,
predate the date of Babel and the Deluge. Also, during the
period, the Jews in Egypt would have been exposed to
knowledge of the long Babylonian Chronology and old
Babylonian myths such as the Sumerian King List. So
somewhere in this period the Jewish community had
motivations to extend the chronology.

Also that Ptolemy II Philadelphus did request a copy for the
Library of Alexandria in Greek so that it could be read by
Greeks and Greek speaking Jews, but that it was not made with
an appeal to Jerusalem, but that the local Jewish community
provided their altered text, and that Aristeas later wrote his letter
to convince Greek Jews of its authority.

This altered text also explains the origin of the SP, which
Samaritans took sometime in the Persian period, after the long
chronology had been introduced, and revised it with their
peculiar doctrines and chronological corrections of what they
perceived to be obvious flaws. The Samaritan revision was
reactionary to the re-introduction of the Torah by Ezra from
Babylon, according to the MT text type, and the direct political
conflict that ensued between the Samaritan community and the
Jews in the Persian period.



